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Prezentare generala

Prezentare generala

Receptor Baza Gigaset A540

1 Afisaj 13 Tasta deinregistrare/localizare
2 Baradestare (= p.34) Localizarea unui receptor (,loca- P Apasati scurt
Pictogramele afiseaza setdrile curente si starea de ope- lizare") % p.19.
rare a telefonului Inregistrati receptoare si dispozi- P Tineti apasat
3 Taste de afisaj (= p.8) tive DECT = p.19

4  Tasta de terminare apel, tasta de pornire/oprire

incheierea unui apel;
Anulare functie

Tnapoi un nivel de meniu D Apasati scurt
Revenire la starea inactiva P Tineti apasat
Porniti/opriti receptorul D Tineti apasat
(pentru afisaj in modul inactiv)

5 Tastadiez

Blocare tastaturd activd/inactivdi P Tineti apasat
(pentru afisaj in modul inactiv)

Comuta intre litere minuscule/majuscule si cifre;
6 Tasta de reapelare
Apel de conferinta (clipire) P Apésati scurt
Inserarea unei pauze de apelare » Tineti apasat
7  Microfon
8 Tasta Mesaje (= p.10)
Acces la liste de apeluri si de mesaje;
Luminare intermitenta: mesaj nou sau apel nou
9 Tastasteluta

In modul in asteptare: D Tineti apasat
Dezactivarea tonului de apel

Cu o conexiune existentd: comu- P Apésati scurt
tati de la apelarea cu impulsuri la
apelarea cu tonuri

10 Tasta1l
Selectati casuta postald de retea P Tineti apasat
11 Tasta de apel / Tasta maini libere

Numér apelat afisat;
Acceptare apel; comutare din modul casca in modul

maini libere;
Deschideti lista de reapelare D Apésati scurt
Incepe formarea D Tineti apasat

12 Tasta Control/Tasta Meniu (= p.8)
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Prezentare generala

Utilizarea eficienta a ghidului de utilizare

Pictograme
Avertismente, nerespectarea acestora poate duce la ranirea persoanelor sau deteriorarea
dispozitivelor sau poate genera costuri.

A Ca o conditie prealabild, trebuie sa se poatd efectua actiunea urmatoare.

0 Informatii importante cu privire la functie si manipularea corespunzatoare.

Taste

Tasta apel [#]/Tasta terminare apel Taste numere/litere [0-] la
Tasta stelutd [=)/Tasta asterisc [ Tasta mesaj [(=]/Tasta reapelare [*]
Tasta control (§) Taste afisaj =1—]

o Prezentare generala a pictogramelor de pe afisaj (9 p. 34).

Functii, confirmare si selectare

Confirmati selectarea utilizand OK

Utilizarea revenirii la un nivel de meniu Inapoi
Utilizarea modificarii in afisaj in stare in asteptare Tineti apasat [T]
Functie selectatd/activata ™

Functie neselectata/dezactivata O

Proceduri

De exemplu: Activarea/dezactivarea functiei raspuns automat
llustratie din manualul utilizatorului:
> Men. ) [3) Setari b OK b [3) Telefonie P OK » Raspuns automat » OK ([, = activat)

Pas: Urmati aceasta procedura:
> Men. In starea in asteptare apasati tasta de afisaj Men..
Se deschide meniul principal.
» [3) Setari Selectati Setari utilizand tasta de control [§).
» OK Apasati OK pentru a confirma. Submeniul Setari se deschide.
» (3] Telefonie Selectati Telefonie utilizand tasta de control (§).
» OK Apasati OK pentru a confirma. Submeniul Telefonie se deschide.

P Raspuns automat Functia activare/dezactivare raspuns automat apare ca primul element din meniu.

> OK Activati sau dezactivati utilizand OK.
Raspuns automat este activat [V, sau dezactivat [].
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Cuprins

Cuprins

Prezentaregenerald ...........coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiniieinrneieinenesnenasnsl
5 T T =1 T 1
3T a(=] o (o Y 1
Utilizarea eficienta a ghiduluide utilizare .............coiiiiiiiiiiiiii it iiiiienrnnns 2

Masuridesigurantd ..........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieeeee 4
Introducere

=TT 1 13
Agenda telefonica (AGENA) ......uutuie ittt ittt ittt eteteeaenitaeitaieaeaaaas 14
Functii suplimentare ..........ooiuiiiiiiiiiiiiiiiiiii ittt 17
[T T 1= =T ] €= o N 17
(0 0 17
Extinderea functionalitatii telefonului ..............c.cooiiiiiiiiiiiiiiiiiin., 19
Mai MUItE rECEPTLOAIE .. ...ttt ittt ettt ettt ittt etetneneeeensnsaaensneonsneanensns 19
32T 0 T=1 o T 20
OPEIATE CU FOULRT « ottt etti ettt eante ettt eennseaaneeenneeeanneeeanseennesenunsecnnnses

Operare unei centrale telefonice .....
Ajustarea setarilor telefonului ...
Recomandarea producatorului

Serviciu de relatii cu clientiisiasistentd ........ ... il 25
Mediu TNCONJUIATOL . outttttt ittt ittt ittt etteneneeientaeenensaaenenennensns 30
2T 31
Pictograme afiga) .....cuu ittt i i i e e e e 34

3 Yo =D AP 1

o Nu toate functiile descrise in acest ghid sunt disponibile pentru toate tarile sau toti operatorii de retea.
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Masuri de siguranta

Masuri de siguranta

n Cititi mai intai masurile de siguranta si ghidul de utilizare.

Dispozitivul nu poate fi folosit in cazul unei pene de curent. De asemenea, nu este posibila
efectuarea apelurilor de urgenta.

Numerele de urgentd nu pot fi apelate daca blocarea tastaturii/ecranului sunt activate!

Nu utilizati telefonul in medii cu un potential de pericol de explozie (de exemplu, ateliere de vopsit).

Dispozitivele nu sunt rezistente la stropii de apa. Din acest motiv, acestea nu trebuie instalate intr-un
mediu umed, precum bdi sau dusuri.

Utilizati numai adaptorul de alimentare indicat pe dispozitiv.

Utilizati numai baterii reincarcabile care corespund specificatiei (vezi ,Date tehnice”). Nu folositi
niciodata baterii obisnuite (nereincarcabile), deoarece acestea pot provoca probleme grave de
sanatate si vatamari personale. Bateriile reincarcabile deteriorate vizibil trebuie inlocuite.

Vé rugam sa scoateti din uz dispozitivele defecte sau sa le reparati la echipa noastra de service, pentru
ca acestea pot interfera cu alte servicii fara fir.

Nu folositi dispozitivul daca ecranul este crapat sau spart. Sticla sau plasticul sparte pot cauza leziuni
la maini si fata. Trimiteti dispozitivul la departamentul nostru de Service pentru a fi reparat.

Nu tineti spatele receptorului la ureche in momentul in care sund sau cand modul difuzor este activat.
In caz contrar, exista riscul unor afectiuni auditive grave si permanente.

Telefonul poate provoca interferente cu aparatele auditive analogice (murmur sau bazait) sau poate
duce la suprasolicitarea acestora. Daca aveti nevoie de asistenta, va rugam sa contactati furnizorul
aparatului auditiv.

Utilizarea telefonului poate afecta echipamentele medicale aflate in apropiere. Aveti grija la conditiile
@ tehnice proprii mediului dvs., de exemplu, in cabinetul medical.
Daca utilizati un echipament medical (de exemplu, un stimulator cardiac), contactati producétorul
echipamentului. Acesta va va putea sfatui in legatura cu comportamentul dispozitivului la sursele
externe de inaltd frecventa (pentru Date tehnicele produsului dvs. Gigaset, vezi datele tehnice ce
apartin).
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Introducere

Introducere

Continutul pachetului

« Obazs,

« Un adaptor de curent pentru baza,

« Un cablu de telefon,

« Unreceptor,

« Un capac de acumulator (capacul din spate al receptorului),
« Doi acumulatori,

« Un ghid de utilizare.

Variante de vanzare cu receptoare multiple: Pachetul trebuie sa contina doud acumulatoare, un capac pentru
acumulator si un suport incarcator cu adaptor de curent pentru fiecare receptor suplimentar.

Configurarea bazei si a suportului incarcator

Baza si suportul incarcator sunt proiectate pentru a fi utilizate in spatii inchise, ferite de umezeala si cu o tem-
peratura de la +5°C pana la +45°C.

) Pozitionati baza si suportul incarcator pe o suprafata netedd, cu aderenta buna, intr-un punct central al cla-
dirii sau al casei sau montati suportul incarcédtor pe perete.

De obicei, piciorusele telefonului nu lasé urme pe suprafete. Cu toate acestea, din cauza numarului mare de
lacuri si finisaje de mobila utilizate, nu se poate exclude complet aparitia urmelor pe suprafete.
o + Nu expuneti niciodata telefonul la surse de caldura, la actiunea directa a razelor solare sau la alte
dispozitive electrice.
+ Protejati telefonul de umezeal3, praf, lichide corozive si vapori.

+ Atentie la raza de acoperire a bazei. Aceasta ajunge pana la 50 m in interiorul cladirilor s pana la
300 m in zone exterioare, fara obstacole. Raza de acoperire este redusa cand Dist maxima este
dezactivat (9 p. 17).

Conectarea bazei

Conectarea la telefon Gigaset A540 220-240V c.a.50/60Hz
DSL/ADSL

Router /
i

0 « Adaptorul de alimentare trebuie sa fie intotdeauna conectat, deoarece telefonul nu poate functi-
ona dacd nu este conectat la sursa de alimentare.

+ Utilizati doar adaptorul de curent si cablul de alimentare furnizate. Conexiunile cu pini ale cabluri-
lor telefonice pot varia (conexiuni cu pini =& p. 32).
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Introducere

Conectarea suportului incarcator (daca este inclus)

) Conectati fisa plata a adaptorului de curent la suportul
E fncdrcdtor lI‘ .

D Introduceti adaptorul de alimentare in priza E
m Daca trebuie sa scoateti din nou fisa din suportul incdrcator:

) Deconectatiadaptorul de curent de la sursa de alimentare cu
energie electrica.

) Apasati butonul de eliberare lz‘ » Deconectati fisa lz‘

Pregatirea receptorului pentru utilizare
Afisajul este protejat de o folie de plastic: » Indepartati folia de plastic!

Introducerea acumulatorilor

A Utilizati numai acumulatori recomandati de Gigaset Communications GmbH (= p. 31), deoarece in
caz contrar, ar putea rezulta vatamari grave la adresa sanatatii si daune materiale. De exemplu, carcasa
exterioara a acumulatorilor poate fi distrusa sau acumulatorii pot exploda. De asemenea, telefonul
poate functiona incorect sau chiar se poate defecta daca bateriile utilizate nu sunt cele recomandate.

» Introduceti acumulato- » Introduceti capacul comparti- Deschiderea capacului acumu-
rii (pentru directia mentuluiin partea de sus |I| . latorilor:
cgrecté +/-, consultati » Apoi apasati capacul pana » Prindeti crestatura de pe
diagrama). cand acesta se fixeaza printr- capac si glisati in jos

un clic .

Incércarea acumulatorilor

Incércati complet acumulatorii inainte de prima utilizare in baza/suport incarcator.

+
Acumulatorii sunt incarcati complet cand pictograma de alimentare # dispare de 4ore
pe afisaj.

A Receptorul poate fi agezat doar in baza/suportul incércitor desemnat.

0 + Acumulatorii se pot incalzi in timpul incarcarii. Acest lucru nu este periculos.
» Dupad o perioada de timp, din motive tehnice, capacitatea de incdrcare a acumulatorilor va scadea.
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Introducere

Limba afisajului
» Men. b [§) Setari b OK b (3] Limba b OK D ... selectatilimba cu@) » OK ([ = selectat)

Daca nu intelegeti limba setata actual:

> > D ...selectatilimbacu§] P OK (I = selectat)

inregistrarea receptorului
Receptoarele din pachet au fost deja inregistrate pe baza.

Daca, totusi, nu a fost inregistrat un receptor (afisaj "Va rugam inregistrati!" sau "Puneti recep torul in baza"),
trebuie sé il inregistrati pe baza.

- Inregistrare automata pe baza Gigaset A540
P Asezati receptorul in baza

0 Daca inregistrarea automata nu functioneaza, receptorul trebuie inregistrat manual (= p. 19).

Data si ora

Data si ora trebuie sé fie setate pentru ca, de exemplu, sa stiti ora corectd a apelurilor receptionate si pentru a
putea utiliza alarma.

Tn timpul configurarii: ) Ora b ...setatidatacu M P OK ) ...setatioracu i P OK
In timpul utilizarii ulterioare: » Men. b [§] Setari b OK b Data/Ora b OK b ...setati datacu
M > OK ) ...setatioracu ™ » OK

Acum, telefonul dvs. este gata de utilizare.
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Utilizarea telefonului

Utilizarea telefonului

Pornirea/oprirea receptorului

in starea de asteptare: » Apasati si tineti apasata tasta Terminare apel [T].

Blocarea/deblocarea tastaturii
Blocarea tastaturii impiedicd utilizarea accidentald a telefonului.
Activarea/dezactivarea blocarii tastaturii: tineti apasat

o + Daca pe receptor este semnalat un apel, blocarea tastelor se dezactiveaza automat.
Apelul poate fi acceptat.

+ Se blocheaza automat dupa incheierea convorbirii.

Tasta de control

Tasta de control vd permite sa navigati in meniuri si in cAmpurile de intrare. In modul in
asteptare sau in timpul unui apel extern, indeplineste urmatoarele functii:

in modul in asteptare in timpul unei convorbiri

Deschideti agenda telefonica. Deschideti agenda telefonica.

Initiati un apel de tip conferinta intern.

=) (=]

Deschideti meniul principal. (@ |Dezactivati microfonul. [}

Deschideti lista receptoarelor. g g
@

Reglati volumul difuzorului pentru convorbirea (&)
normala si convorbirea in modul maini libere.

Deschideti Setari audio (= p. 22) meniul.

Tn descrierea de mai jos, partea tastei Control pe care trebuie s-0 apasati in situatia respectiva este marcata cu
negru, de ex. [ pentru ,apasati partea dreapt3 a tastei Control”.

Taste de afisaj

Tn functie de situatia de operare, in tastele de functii sunt afisate functii diferite.
Exemplu

Functiile actuale ale tastei de afisaj

Taste de afisaj

Ghidul meniului
Functiile telefonului sunt afisate intr-un meniu care este constituit din mai multe niveluri.
Deschiderea meniului principal (in starea in asteptare):
» Apasati dreapta (O3 pe tasta de control » ... derulati pana la functie cu tasta de control (3] » OK
Revenirea la nivelul anterior al meniului:

P Apésati tasta de afisaj Inapoi
sau ) Apasati scurt tasta Terminare apel
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Utilizarea telefonului

Revenire la starea de asteptare
P Apasati si tineti apasata tasta de Terminare apel [Z].

o Daca nu este apdsata nicio tastd, ecranul se va schimba automat in starea in asteptare dupa 2 minute.

Introducerea textului

« Pozitie de intrare: Numerele/literele/caracterele sunt introduse la pozitia
cursorului.
- Pozitionarea cursorului: > Apasati tasta de control {3
- Stergerea caracterelor din partea stanga a ) Apasati tasta de afisaj Ster.
cursorului:

Nume in agenda telefonica

- Selectarea literelor/caracterelor: Litere si caractere multiple sunt alocate fiecarei taste intre [0-] si =, con-
sultati diagramele caracterelor = p. 33.
Selectarea literelor/caracterelor dorite:

... P Apasati tasta scurt de cateva ori succesiv
sau ... » Apasati si tineti apasata tasta.
« Litere mici, majuscule si cifre pentru urmatoarele litere: b Apésati tasta diez

0 Prima si fiecare literd dupa spatiu este, in mod automat, in majuscule.

Efectuarea apelurilor

Efectuarea unui apel extern
) ...Introduceti numarul b Apésati tasta Apel [#] scurt
sau D Apasati si tineti apasata tasta Apel [4] D ... introduceti numérul

Anulati apelarea: P Apdsati tasta Terminare apel

Apelarea din agenda telefonica
» ...deschideti agenda telefonica (5] » ...selectatiintrarea cu($) P apésati tasta Apell&]

Apelarea din lista de reapelare
Lista de reapelare contine ultimele 10 numele apelate cu acest receptor.
» Apésati tasta Apel [4] scurt ... Este deschisi lista de reapelare D ...selectatiintrarea cuf) P apisatitasta

Apel

Gestionarea intrarilor din lista de reapelare
» Apésati tasta Apel [4] scurt ... Este deschisi lista de reapelare D ... selectatiintrareacu(@] » Men. ...apoi

- Copiati numarul in ecran: » [%) Utilizati numar » OK

«+ Copiati intrarea in agenda telefonica (= p. 14): » (&) Copiatiin Agd.tel. b OK
- Stergeti intrarea selectata: » (4] Stergeti intrarea » OK
- Stergeti toate intrarile: » (§) Stergetilista b OK

0 Numerele pot fi editate sau adaugate aici.
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Utilizarea telefonului

Apelarea din lista de apeluri

Lista de apeluri (9 p. 14) contine ultimele 25 de numere pentru toate apelurile sau doar pentru apelurile pier-
dute (nepreluate), in functie de tipul listei setate.

D Apésati tasta Mesaj (=] b () Lista Apelurilor: » OK ) ... selectatiintrarea cu(§) » apéasati tasta
Apel [4]

Acceptarea unui apel
Acceptarea unui apel: D Apésati tasta Apel

sau dacé Raspuns automat este activat (=9 p. 23):
P ... Scoateti receptorul din suportul incarcator

Acceptarea unui apel prin clema fara maini Gigaset L410: ) Apasati tasta Apel [<] de pe L410

o L410 trebuie inregistrat pe baza, consultati ghidul de utilizare Gigaset L410.

Afisarea apelantului

Identificarea liniei apelantului

Se afiseaza numarul de telefon al apelantului. Daca numarul apelantului este salvat in agenda telefonica, se
afiseaza numele.

Fara Identificarea liniei apelantului

In locul numelui si al numarului se afiseazé urmétoarele:

« Apel extern: Niciun numar nu a fost transferat

« Retinut: Apelantul a ascuns Identificarea liniei apelantului.

« Indisponibil: Apelantul nu a solicitat Identificarea liniei apelantului.

0 In mod implicit, numarul apelantului este afisat pe telefonul dvs.

Modul maini libere

Activarea/dezactivarea modului maini libere in timpul unui apel si cand se stabileste o conexiune:
> Apasati tasta Apel [4].

Asezarea receptorului in suportul incarcator in timpul unui apel:

P Apasati sitineti apasata tasta Apel [4] D ... Amplasati receptorul in suportul incircator b ... tineti apasat
pentru urmatoarele 2 secunde

Volum apel
« Accesarea setarilor in timpul unui apel pentru modul utilizat in prezent (maini libere, cascd):
) Tastd de control &) D ... setati volumul cuf] » OK

o Setarea este stocatd in mod automat dupa aproximativ 2 secunde, chiar dacd OK nu este apdsata.
« Accesarea setdrilor prin intermediul meniului:
» Men. ) (3] Setari b OK ) [3) Setari audio » OK ) Volum ton apel b OK » ...apoi

« Volumul pentru receptor: » Volum mod auricular » OK ) ... setati volumul cu(3) » OK (v Salvat)

« Volumul difuzorului » (3] Volum mod Maini libere » OK D ... setati volumul cu(3] »
OK (v Salvat)
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Utilizarea telefonului

Dezactivarea microfonului

Atunci cand microfonul este dezactivat in timpul unei conversatii, celalalt apelant nu poate auzi.

+ Activarea/dezactivarea microfonului: b Apasati (%

Selectare automata a operatorului de retea (Preselectare)

Un numar apel-cu-apel (preselectare numar) primestein mod automatprefixul atunci cand se apeleaza, de ex.,
pentru apeluri internationale prin intermediul unui operator de retea special.

in lista ,Cu Preselectie”, sunt introduse prefixele zonale, sau primele cifre ale acestora, pentru care doriti s&
utilizati numarul preselectat.

in lista ,Fara Presel.”, introduceti exceptiile de la lista ,Cu Preselectie”.

De exemplu:
i Numar Numar selectat
NrPreselectie 0999 Toate numerele care incep cu 08, cu
Cu Preselectie 08 exceptia lui 081 si 084, sunt apelate 07112345678 > 07112345678
Fara Presel. 081 utilizdnd numarul preselectat 0999. 08912345678 ) 0999 08912345678
084 08412345678 ) 08412345678

Introducerea numarului de preselectie:

» Men. b (&) Setari b OK » [3] Telefonie b OK ) (3] Preselectie » OK » Nr.Preselectie » OK »
Introducetinr » ... introduceti numarul cu " » OK (v Salvat)

Introducerea numerelor apelabile cu preselectie in lista "Cu Preselectie":

» Men. b [§] Setari b OK » (3] Telefonie b OK D (3] Preselectie » OK » (&) Cu Preselectie » OK »
1:-—- b OK D Introducetinr » ...introduceti numarul cu 3 » OK (y Salvat)

Introducerea numerelor apelabile fara preselectie in lista "Fara Presel.":

> Men. b [3) Setari b OK » [3) Telefonie b OK ) (%) Preselectie » OK ) (%) Fara Presel. b OK »
1:-- b OK D Introducetinr » ...introduceti numarul cu 3 » OK (y Salvat)

Pentru a dezactiva permanent preselectarea, stergeti numarul preselectat utilizand tasta afisaj Ster.
Dezactivarea preselectarii pentru apelul curent
» Tineti apasata tasta Apel (4] b Men. ) (3] Preselect.opr. » OK ) ... apoi
» ...introduceti numarul cu ™
sau » ... copiati numarul din agenda telefonicd cu[§) P apasati tasta Apel
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Utilizarea telefonului

Casuta postala de retea

Pentru a putea utiliza cdsuta postala de retea, acest lucru trebuie solicitat operatorului de retea iar
numarul trebuie stocat in telefon: » Men. b (%) Mesageria vocala » OK ) (3] Cas.p.retea b OK )
... introduceti numarul casutei postale de retea cu ™ » OK

Redarea mesajelor

Utilizarea tastei Mesaj: ) Tasta Mesaj[=] b (&) Cas.p. retea b OK
sau utilizand meniul: » Men. » [§) Mesageria vocala b OK » Redare mesaje b OK
sau utilizand meniul :» Men. b (%) Mesageria vocala b OK ) Redare mesaje » OK »
Cas.p. retea P OK
sau utilizand tasta [=]: ) Tineti apasata tasta ... casuta postala a retelei este apelata
direct

Robotul telefonic este alocat tastei['=): b Men. » [§] Mesageria vocala » OK b (%) Setare
Tasta1 b OK b (3] Cas.p.retea ) OK ([ = selectat)
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Utilizarea telefonului

Mesaje

Liste de mesaje

Mesajele pe care le primiti sunt salvate in listele de mesaje. Este emis un ton Exemplu

de avertizare in momentul in care o noua intrare intra in lista. Si tasta de

mesaje lumineaza intermitent (daca este activata, = p. 13). Pictogramele ? 1)) S
pentru tipuri de mesaje si numdrul mesajelor noi sunt indicate pe afisajul

din modul in asteptare.

+ @0 fincdsuta postald a retelei (9 p.12) Qo ,X

. #%x inlista de apeluri nepreluate (9 p. 14).
03 01

Reap. Men.

Deschiderea listelor de mesaje

P Apasati tasta Mesaje D ...selectatilista de mesaje cu (%):
+ CPretea: Casuta postald de retea (= p.12)
+ Lst.Apel: Lista de apeluri (9 p. 14)

» ...Deschideti lista mesaje selectate cu OK

o + Daca aveti mesaje noi, vor fi afisate numai listele care contin mesaje noi.

+ Pictograma pentru casuta postala de retea se afiseaza intotdeauna, cu conditia ca numarul s fie
stocat in telefon. Celelalte liste sunt afisate doar daca contin mesaje.

+ Daca selectati casuta postala de retea, se va selecta numarul casutei postale de retea (= p. 12).
Listele nu sunt deschise pe afisaj.

Tasta de mesaj cu luminare intermitenta

Primirea unui mesaj nou este afisata prin tasta mesaj care lumineaza intermitent pe receptor. Acest tip de
alertd poate fi activata/dezactivata.

> Men.

+ Mesaje in casuta postald a retelei
« Apeluri nepreluate

... este afisat numarul 9 urmat de intrare (de exemplu 975), setarea curentd lumineaza intermitent in campul
de intrare (de ex. 0) b ... personalizare pentru noile mesaje cu M:

« Tasta Mesaj lumineaza intermitent
« Tasta Mesaj nu lumineaza intermitent
) ...confirmati setérile dorite cu OK
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Utilizarea telefonului

Liste de apeluri

Lista de apeluri contine ultimele 25 de numere pentru toate apelurile sau doar pentru apelurile pierdute
(nepreluate), in functie de tipul listei setate.

Urmatoarele informatii se afiseaza in intrarile din lista: Exemplu

« Stareintrare:
+ Apel Nou: Apeluri pierdute noi. Apel Nou 02
+ AplVechi: Intrare deja citita.
+ Rasp.: Apelul a fost acceptat. 1 234567890

«  Numarul apelantului. Dacd numarul este salvat in agenda telefo-

nica, se afiseaza numele. 2806 0834

- Data si ora apelului (daca sunt setate).

f A
Setarea tipului de lista InapOI ¢ Men.
» Men. p [§] Setari b OK » [3] Telefonie » OK » (3] Tipul listei

apelurilor » OK ... apoi
« Selectare apeluri pierdute: » (&) Apel.neprel. » OK ([, = selectat)

- Selectare toate apelurile: > [&) Toate apel. » OK ([ = selectat)

Deschiderea listei de apeluri
» Tasta Mesaj[=] P [§) Lst.Apel: ... lista cu numarul de intrari noi
(1) si este afisat numarul de intrari noi (citite) (2) » OK ’

1
Reapelarea unui apelant din lista de apeluri

> Apasati tasta Apel [4] LSt.Ape|: 02+03

Optiuni suplimentare
) Men. ...apoi

Exemplu

«+ Copiati o intrare in agenda telefonica » (3] Copiere inAgd. b OK

. A
(+ p. 14) Inapoi (0]
« Stergeti intrarea selectata: » (3) Sterge Intrare » OK
- Stergeti toate intrarile: » (3] Sterge lista b OK

Agenda telefonica (Agenda)

Un nume si un numar sunt stocate intr-o intrare in agenda telefonica (introducerea numerelor/literelor/carac-
terelor & p.9).

0 Agenda telefonica cu pana la 150 intrari
Lungimea intrdrilor numere: max. 32 cifre
nume: max. 16 caractere

» O culoare de fundal speciala si o melodie pentru apelant pot fi alocate pentru fiecare intrare
(= p.15).

» Agenda telefonica este creatd individual pentru fiecare receptor. Cu toate acestea, intreaga agenda
telefonica sau intrdrile individuale pot fi copiate pe alte receptoare (= p. 16).

+ Ordine de sortare:
Spatiu | Cifre (0-9) | Litere (alfabetice) | Alte caractere

Deschiderea agendei telefonice
P Apasati[§) in starea in asteptare
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Utilizarea telefonului

Intrari in agenda telefonica

Crearea unei intrari
» [ ...apoi
+ Stocarea primei intrari in agenda telefonica:
» Agendagoala Intrare noua? » OK ) ...introduceti numarulcu M » OK D ...introduceti numele
cu ™ » OK
«+ Stocarea unei intrari suplimentare in agenda telefonica:
» Men. b Intrarenoua » OK » ...introducetinumérulcu M » OK b ...introduceti numele cu 3 »
OK

Selectarea unei intrari
» () » ...introduceti primele cateva litere cu ™ ... afisajul sare la primul nume care incepe cu aceste
litere B ... derulati pani la intrarea dorité cu [§] daci este necesar

Derularea continua in sus sau in jos in agenda telefonica:
) Tineti apasat (5]

Modificarea unei intrari

» () > ...selectatiintrarea doritd cu (%) P Men. ) (3] Editati intrarea » OK ) ... editati numarul
cu ™ b OK b ...editati numele cu M b OK

Marcarea unei intrari ca VIP

O Melodie apelant VIP si/sau o Culoare apelant VIP poate fi alocatd pentru fiecare intrare. Intrarea este afisata
in agenda telefonica in aceasta culoare cu pictograma .

» [ P ...selectatiintrarea doritd cu @) » Men. ) ...apoi

« Melodie: P (3] Melodie apelant VIP b OK ) ... selectati melodia doritd cu 5] » OK
« Culoare: P (4] Culoare apelant VIP » OK b ... selectati culoarea dorita cu (%) » OK

Editarea/adaugarea unui numar de apel
» [ P ...selectatiintrarea doritd cu[3) » Men. b [§) Utilizati numar » OK ...numarul apare in afisaj »
... editati/adaugati numarul cu 3 » ... selectati numarul cu[4]

Numarul de pe afisaj poate fi copiat in agenda telefonica:
» Men. P Copiatiin agd. tel. » OK

Stergerea unei intrari
» ) > ...selectatiintrarea doritd cu(§) P Men. b [§) Stergetiintrarea b OK

Stergerea tuturor intrarilor din agenda telefonica
» ) » Men. ) (§) Stergetilista » OK ) Stergeti? » OK

Taste de apelare rapida

Intrarile din agenda telefonica pot fi alocate tastelor 0 side la 2 la 9.

» [{) P ...selectatiintrarea doritd cu3) » Men. b (&) Scurtatura b OK ... apoi
) ...apésati tasta dorits cu M

sau » ...selectati tasta doritd cuy) » OK

Apelare: P ...tineti apasata tasta corespunzdtoare pentru apelare rapida in starea in asteptare
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Utilizarea telefonului

Copierea unei intrari/a agendei telefonice
Poate fi copiata intreaga agenda telefonica precum si intrarile individuale.

A + Receptoarele expeditoare si cele destinatare trebuie sd fie ambele inregistrate pe aceeasi baza

+ Celalalt receptor si baza trebuie sa fie capabile sd trimita si sa receptioneze inregistrdri din agenda
telefonica.

o + Un apel extern intrerupe transferul.
+ Melodie apelant VIP si Culoare apelant VIP nu sunt copiate.
+ Intrarile cu numerele deja stocate sunt ignorate.

Copierea intrarilor individuale
» B > ...selectatiintrarea doritd cu(§) P Men. b [§) Expediati intrarea b OK D ... selectati receptorul
destinatar cu (@) » OK ...dupa transferul reusit, Intrare copiata. Intr.urmat.? este afisat ... apoi

« Daca trebuie trimisa o intrare suplimentara: » OK
« Dacad nu trebuie trimisa nicio intrare suplimentara: » Inapoi

Copierea intregii agende telefonice
» ) » Men. b [&) Expediatilista b OK ) ... selectati receptorul destinatar cu(%] » OK

Copierea numerelor in agenda telefonica

Copierea in agenda telefonica a numerelor afisate intr-o listd de apeluri sau in lista de reapelare si a numerelor
care au fost deja introduse in reapelare:

A Un numar apare pe afisaj.

» Men. » Copiatiinagd.tel. » OK » ... confirmati numarul cu OK P ...atunci cand este necesar si
denumiti » OK
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Functii suplimentare

Functii suplimentare

Ceas desteptator

O alarma este semnalatd pe ecran si cu volumul si melodia selectate (= p. 22) pentru maxim 60 de secunde.
Tn timpul unui apel,alarma este semnalata doar printr-un ton scurt.

A Data si ora sunt setate (= p. 7).

Activarea ceasului desteptator

) Men. b Ceas Alarma P OK P Activare P OK ([, = activat) D ... selectati ora de trezire in ore si minute
cu M » OK (v Salvat)

Atunci cand este activat ceasul desteptator, pictograma @ si ora de trezire este afisata pe ecran in starea in

asteptare.

Dezactivarea ceasului desteptator
) Men. b Ceas Alarma P OK ) Activare » OK ([] = dezactivat)

Setarea orei de trezire
» Men. b Ceas Alarma » OK b (%) Ora trezire b OK D Ora: ) ...introduceti ora de trezire in ore si
minute cu " » OK (v Salvat)

Dezactivarea alarmei/modul amanare

A Un apel de alarmd se declanseaza.

. Dezactivare pana la urmatorul apel de alarma: P Apasati modul amanare: Oprit

« Mod amanare: ) Apasati Aman. sau apdsati orice tastd ... apelul de
alarma va fi dezactivat si repetat 5 minute mai tarziu

o » Daca nu este apasata nicio tastd, apelul de alarma se dezactiveaza dupa 60 de secunde si este repe-
tat 5 minute mai tarziu.

+ Dupa cea de-a doua repetare, apelul de alarma se dezactiveaza timp de 24 de ore.

ECO DECT

Aria de acoperire a acestui dispozitiv este setatd implicit la maxim. Aceasta garanteaza o gestionare wireless
optima. Receptorul nu va functiona in starea in asteptare, deoarece acesta nu transmite (Fara radiatii). Doar
baza va mentine contactul cu receptorul printr-un semnal wireless slab. In timpul unui apel, puterea de
transmisie se adapteaza automat la distanta dintre baza si receptor. Cu cat receptorul se afla mai aproape de
baza, cu atat radiatiile sunt mai mici.

Pentru a reduce suplimentar puterea de transmisie:
Reducerea radiatiilor cu pana la 80%

> Men. b [3) Setari b OK » [3]) Sistem P OK ) [§) ECO DECT P OK P (%) Dist maxima b OK
(O = dezactivat)

o « Siraza de acoperire este redusa cu aceasta setare.
+ Nu poate fi utilizat un repetor pentru a creste raza de actiune.
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Functii suplimentare

Dezactivarea radiatiilor in stare de asteptare:
» Men. b (4] Setari b OK ) [3] Sistem » OK b ECO DECT P OK ) Fararadiatii » OK ([, = dezactivat)

Pentru a beneficia de avantajele setarii Fara radiatii, toate receptoarele inregistrate trebuie s fie
compatibile cu aceasta functie.

Atunci cand este activata setarea Fara radiatii si la baza este inregistrat un receptor incompatibil cu
aceasta functie, Fara radiatii se va dezactiva automat. Imediat ce acest receptor este inregistrat din
nou, Fara radiatii se va reactiva automat.

Conexiunea wireless se va stabili doar pentru un apel primit sau efectuat iar conexiunea va avea o
intarziere de aproximativ 2 secunde.
Pentru ca un receptor sa poata stabili mai repede o conexiune wireless cu baza pentru un apel
primit, acesta trebuie ,sd asculte” baza mai des, adica sa scaneze mediul ambiant. Acest lucru duce
la cresterea consumului de putere si reduce durata de stand-by si de conversatie a receptorului.
Atunci cand este activat Fara radiatii, pe receptor nu se afiseaza raza de acoperire/alarma razei de
acoperire. Disponibilitatea poate fi testata prin incercarea de a stabili o conexiune.

) Tineti apasata tasta Apel ... se va auzi tonul de sonerie.

Pentru informatii suplimentare consultati site-ul web www.gigaset.com.
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Extinderea functionalitatii telefonului

Extinderea functionalitatii telefonului

Mai multe receptoare

Informatii referitoare la receptoarele suplimentare pot fi gdsite pe www.gigaset.com.

Compatibilitate

Functiile principale ale combinatiilor dispozitivului dintre baza si diferite receptoare sunt disponibile la:
www.gigaset.com/compatibilit;

Inregistrare
Pe baza pot fi inregistrate in total patru receptoare.

A - Inregistrarea receptorului trebuie initiatd pe baza si pe receptor.
+ Ambele trebuie sa se deruleze intr-un interval de 60 de sec..

Pe baza: ) Tineti apasata (min. 3 secunde) tasta de inregistrare/localizare
(P p1)...
si pe receptorul A540: » Men. » (5] Setari » OK D (5] Inregistrare b OK b Inregistrare

Receptor P OK » ...introduceti codul PIN de sistem, daca este nece-
sar (setare implicita: 0000) » OK

Conexiunea cu baza s-a stabilit; este posibil sa dureze un timp.
o + Receptoarelor li se aloca in mod automat nume "INT 1", "INT 2" etc. Fiecarui receptor ii va fi alocat
numarul cel mai mic nealocat (1-4). inregistrarea reusita apare pe afisaj.

» Dacd la bazd sunt deja inregistrate patru receptoare (toate numerele interne alocate), receptorul cu
numarul intern 4 va fi inlocuit cu cel nou. Daca nu este posibil, de exemplu pentru ca se desfasoara
o conversatie telefonics, se afiseazd mesajul Fara nr. intern liber . In acest caz, altui receptor, de care
nu mai este nevoie, trebuie sa fi fie anulata inregistrarea, iar procesul de inregistrare trebuie repetat.

+ Pentru alte receptoare Gigaset si receptoare cu functionalitate GAP: inregistrati receptorul in con-
formitate cu ghidul de utilizare relevant.

Anulare inregistrare

» Men. b [§) Setari b OK D (3] Inregistrare b OK b (%) Elimin. inreg. receptor b OK ... receptorul
utilizat este selectat D ... selectati alt receptor daci este necesar cuy) » OK D ...daca este necesar,
introduceti codul PIN de sistem (setare implicita: 0000) » OK ) (v Salvat)

Localizarea unui receptor (,Localizare”)

) Scurt apasati tasta de inregistrare/localizare pe baza (=9 p. 1) ... toate receptoarele suna in acelasi timp
(,localizare”), chiar dacé tonul de apel este dezactivat

Sfarsitul cautarii

Pe baza: P Apésati din nou tasta de inregistrare/localizare scurt
sau  pe receptor: P Apésati tasta Apel [~] sau tasta Terminare apel

o Dupa aproximativ 3 minute, apelul de localizare se termind automat.
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Extinderea functionalitatii telefonului

Efectuarea apelurilor interne

Apelarea unui anumit receptor
» Scurtapasati {J... se deschide lista cu receptoare P ... selectati receptorul cu(@] » ...apéasati tasta

Apel
Apelarea tuturor receptoarelor (apel cétre grup)
» Tineti apasat J)

sau » Scurt apasati ... se deschide lista cu receptoare b ...selectati Ap. gl.cu(®) » apisatitasta
Apel

o + Apelurile interne catre celelalte receptoare sunt gratuite.
+ Receptorul dvs. nu este afisat.
+ Dacd doar un singur alt receptor este inregistrat, acest receptor este apelat imediat.

Conferinta internd/transfer intern

Primiti un apel de la un participant extern si doriti sa transferati apelul catre un participant intern sau doriti sa
il consultati.

» & ...lista cu receptoarele este deschisa b ... selectati un receptor specific sau Apel catre toti
Apasati OK sau apasati tasta Apel

Mentinerea unui apel de tip conferinta
Revenirea la apelul extern: b Inapoi

Transferul unui apel extern
Tnainte si dupa ce participantul apelat rispunde: b Apésati tasta Terminare apel

Daca participantul apelat nu raspunde sau nu doreste sa accepte apelul:
» Terminati apelul de tip conferinta Inapoi

Ascultarea unui apel extern
Un participant intern poate asculta un apel extern si poate lua parte la conversatie (conferinta).

Functia Ascultare este activata:
) Men. b (§) Setari b OK b (3] Telefonie P OK ) (&) Ascultare b OK ([¥ = activat)

) Tineti apasata tasta Apel [~] ... toti participantii aud un ton de semnal

Terminarea ascultarii
) Apdsati tasta Terminare apel ... toti participantii aud un ton de semnal

Repetor

Repetorul Gigaset extinde aria de receptie dintre receptorul Gigaset si baza.

Configurarea repetorului

Setdrile ECO DECT: P Activare Dist maxima (=9 p.17)
si » Dezactivare Fara radiatii (9 p.17)
si activarea repetorului pe receptor:

» Men. ) (3] Setari » OK D [§] Sistem D OK » [5) Mod Repetor »
OK » Modificati? » OK (¥, = activat)
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Extinderea functionalitatii telefonului

si inregistrarea repetorului pe baza:
) Tineti apasata tasta de inregistrare/localizare (min. 3 sec.) (9 p. 1)
P ...Conectati adaptorul de curent al repetoruluila o priza de curent
... repetorul este inregistrat pe baza in mod automat. LED-urile repe-
torului vor indica dacé inregistrarea a fost reusita sau nereusita.

Pentru informatii suplimentare consultati site-ul web www.gigaset.com.

Operare cu router

La operarea asupra conexiunii analogice a unui router, eventualele ecouri pot fi reduse prin activarea
modului XES'.

» Men. b [§) Setari b OK b (%) Sistem » OK ) [4] Mod XES P OK (I = activat)

0 Daca nu sunt probleme cu ecoul, modul XES trebuie dezactivat (setare implicitd).

Operare unei centrale telefonice

Unele setdri sunt necesare, de obicei, pentru operarea in spatele unei centrale telefonice, consultati ghidul de
utilizare al centralei telefonice.

> Men. b [=-]... numarul 9 apare pe afisaj b ... MHselectare:

« Modul de apelare: > » = apelare cu tonuri sau b =apelare cu
(DTMF) » OK impulsuri (PD) P OK
« Perioada de luminare > » [0-]=80ms b OK sau P [=]=100ms p OK
intermitenta:
sau » 2= =120 ms b OK sau =400 ms b OK
sau » [£] =250 ms b OK sau =300ms » OK
sau » ] =600 ms b OK sau P [~ =800ms b OK
+ Pauza dupa obtinerea liniei:  p P [=]=1sec b OK sau P 2] =3sec b OK
sau b (=] =7sec » OK
+ Pauza dupa tasta Reapelare: » » =800 ms P OK sau b =1600 b OK
sau » (=) =3200ms b OK

o Numarul setdrii curente lumineaza intermitent.

Introducerea unei pauze in apelare:
P Tineti apasata tasta de reapelare [+] ...a P apare pe ecran

Comutare temporara din modul puls (PD) in modul ton (DTMF)
Dupa apelarea numarului extern sau stabilirea conexiunii:
) Apasati tasta asterisc scurt

1. XES este acronimul pentru ,eXtended Echo Suppression” (suprimare extinsa a ecoului).
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Ajustarea setarilor telefonului

Ajustarea setarilor telefonului

Afisaj

Limba

Pentru afisaj sunt disponibile mai multe limbi.

» Men. b [§) Setari b OK b (3] Limba b OK ) ... selectatilimba cu@) » OK ([ = selectat)

Screensaver
Un ceas digital poate fi setat ca screensaver.

» Men. b (5] Setari b OK » [3] Afisaj b OK b Screensaver b OK D ... selectati Fara screensaver / Ceas
digital cu(3] » OK (I = selectat)

0 Modificarea din screensaver in afisare in stare in asteptare: P Apasati scurt tasta terminare apel

Schema de culori

Puteti sa setati 4 niveluri de contrast pentru fundalul afisajului.

» Men. b [§) Setari b OK D (3] Afisaj » OK » [&) Scheme culoare » OK b ... selectati Culoare 1...4 cu
@) » OK ([ = selectat)

Contrast

Puteti sa setati 9 niveluri de contrast pentru afisaj.

» Men. b [§) Setari b OK D (3] Afisaj > OK b (&) Contrast » OK b ...selectati Nivel: 1.9 cu[3]) »
OK ([¥, = selectat)

Tonuri de apel
Setare ton de baza.
Ton de apel activat/dezactivat permanent: P Tineti apasata tasta steluta

0 Dezactivarea tonului de apel pentru apelul curent: » Men. b Silentios P OK

Volum ton de apel
» Men. b (5] Setari b OK » [3] Setari audio P OK D (3] Volumul soneriei b OK ) ... setati volumul
tonului de apel cu[@) » OK (v Salvat)

0 Volumul este acelasi pentru toate tipurile de semnalari.

Melodie ton de apel
Melodia tonului de apel poate fi setatd separat pentru apelurile externe, interne si pentru ceasul desteptator.
» Men. » (%) Setari b OK b (¥] Setariaudio » OK D 4] Sonerii apel (maini libere) » OK ...apoi

+ Apeluri externe: » Apeluri externe p OK P Melodii » OK
. Apeluri interne: » (%) Apeluri Interne » OK
+ Ceas desteptator: » [I:] Ceas Alarma ) OK

» ...selectati melodia tonului de apel cu (3] » OK ([ = selectat)
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Ajustarea setarilor telefonului

Tonuri de avertizare/ton de acumulator descarcat

Receptorul notifica din punct de vedere acustic cu privire la diferitele activitati si stari. Tonurile pot fi activate/
dezactivate independent unul de celalalt.

» Men. b [§] Setari b OK ) (3] Setari audio » OK ...apoi

- Tonuri de avertizare: b ...selectati Tonuride cu [#Javertizare » OK ([ = activat)
. Baterie aproape descarcata: D ... selectati Baterie aproape cu(§)descarcata » OK ([ = activat)

Muzica pentru starea de asteptare

Muzica pentru asteptare care este redata apelantilor externi in timpul unui apel de tip conferinta si

redirectionarea

pot fi activate sau dezactivate.

» Men. »
... intriduceti cifre cu "a:

] ...setarea curenta lumineaza intermitent in campul de intrare (de ex. 0) P

« Dezactivare: 4 ) OK (V Salvat)
« Activare: > » OK (v Salvat)
Raspuns automat

Un apel este acceptat imediat ce receptorul este ridicat din suportul incarcétor.
» Men. b [§) Setari b OK ) [3) Telefonie P OK ) Raspuns automat » OK (¥ = activat)

Protectie impotriva apelurilor nedorite

Setarea controlului in functie de ora pentru apelurile externe
Telefonul nu suna intr-o perioada de timp specificata.

» Men. b [§] Setari b OK p [3] Setari audio P OK » [3] Sonerii apel (maini libere) » OK » Apeluri
externe b OK ) (3] Control timp b OK b (&) Activare b OK ([, = activat) ... setare sau editare
perioada de timp: » (§) Setari » OK » Son.dez. dea ... introduceti pornire » OK b Son. dez. pana
... introduceti oprire P OK (v Salvat)

0 In acesta perioads, receptorul va continua sa sune pentru numerele carora le-ati alocat un ton de apel
VIP in agenda telefonica.

Fara sonerie pentru apeluri anonime

Receptorul nu suna pentru apelurile anonime (apelantul are activat modul ascundere a identificarii liniei ape-
lantului).

» Men. » (&) Setari b OK » [3] Setari audio P OK D [§] Sonerii apel (maini libere) » OK b Apeluri
externe b OK ) (%) Anulare sunet apel anonim » OK ([ = activat)

o + Setarea se aplica doar receptoarelor pentru care s-a configurat setarea.
+ Apelul va fi semnalat numai pe afisaj.
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Codul PIN de sistem

Schimbarea codului PIN de sistem

» Men. b [§) Setari b OK D (3] Sistem » OK » [§) PIN Sistem » OK » ...introduceti codul PIN de
sistem actual 3 (setare implicita: 0000) » OK D ... introduceti noul cod PIN de sistem cu ™ (4 cifre;
0-9) b OK

Resetarea codului PIN de sistem

Codul PIN de sistem poate fi resetat la 0000 in orice moment daca a fost pierdut codul PIN.

o + Toate setarile de baza sunt resetate!
+ Tuturor receptoarelor li s-a anulat inregistrarea!

) Scoateti cablul electric de pe baza P Tineti apasata tasta de inregistrare/localizare pe baza si reconectati
simultan cablul electric labaza » Tineti apasata tasta de inregistrare/localizare timp de cel putin incd
5 secunde

Resetare telefon
Setarile pentru baza si receptor pot fi resetate in mod independent una fata de cealalta.

» Men. b [§) Setari b OK D (3] Sistem b OK ) [§) Resetare Receptor/Resetare baza b OK ) ...
Réspundeti la intrebarea de securitate cu OK

0 + Laresetarea receptorului (Resetare Receptor), se vor sterge setarile audio si ale afisajului.

«+ Laresetarea bazei (Resetare baza) se vor reseta setarile ECO DECT si setarile de sistem iar listele de
apeluri vor fi sterse.

Urmétoarele nu sunt afectate:

- Data/ora,

- Inregistrarea receptoarelor la baz si selectarea curenta a bazei,
+ Codul PIN de sistem,

+ Intrarile in agenda telefonica,

+ Lista de reapelare.
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Recomandarea producatorului

Recomandarea producatorului

Serviciu de relatii cu clientii si asistenta

Pas cu pas, catre solutia dvs. cu Serviciul de relatii cu clientii al Gigaset

WWW.

igaset.com/service

®

Vizitati paginile noastre de asistenta pentru clienti:
www.gigaset.com/service

Aici veti gasi:

« Intrebari frecvente

« Descarcari de soft gratuit si manuale de utilizare

«+ Verificarea compatibilitatii

Contactati personalul nostru de asistenta clienti:

Nu ati gasit o solutie la sectiunea Intrebri frecvente?
Avem placerea sa va ajutam...

.. prine-mail:  www.gigaset.com/contact

... prin telefon:
Asistenta telefonica Romania +40 021 204 9130

Apel taxabil din reteaua Romtelecom. Pentru apelurile din retelele de telefonie mobila se aplica
tarifele standard.

V& rugam sa aveti la indemand dovada achizitionarii atunci cand sunati.

Va informam ca, in situatia in care aparatul dvs Gigaset nu a fost achizitionat de la un dealer autorizat, puteti
intampina probleme de compatibilitate cu reteaua nationala si implicit dificultati in utilizarea lui. Este
specificat pe cutie, langa marcajul CE, pentru ce retele este destinat aparatul. Utilizarea neconforma a
aparatului poate atrage dupa sine suspendarea garantiei.
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Intrebatri si raspunsuri
Solutiile sugerate sunt disponibile pe site-ul nostru web la
www.gigaset.com/service

Tabelul de mai jos prezintd pasii pentru depanare.
Pe ecran nu se afigeaza nimic.

« Receptorul nu este pornit: b Tinetiapdsatatasta Terminare apel [=].

« Acumulatorul este descércat: P Incarcati sau inlocuiti acumulatorul (= p. 6).

+ Blocarea tastelor si a ecranului este activata: P Tineti apasata tasta diez[z-].

»,Baza” lumineaza intermitent pe afisaj.

« Receptorul se afla in afara razei de acoperire a bazei: » Reduceti distanta dintre baza si receptor.

« Bazanu este pornita: P Verificati adaptorul de curent al bazei.

« Acoperirea bazei a scazut din cauza cd Dist maxima este dezactivatd: ) Activati Dist maxima (= p. 17)
sau P reduceti distanta dintre receptor si baza.

"Va rugam inregistratil" sau "Puneti receptorul in baza" lumineaza intermitent pe afisaj.

« Receptorul nu a fost incd inregistrat pe baza sau inregistrarea s-a anulat in urma inregistrarii unui alt
receptor (peste 4 inregistrari DECT). » Inregistrati din nou receptorul (= p.7, = p.19).

Receptorul nu suna.

« Tonul de apel este dezactivat: P Activati tonul de apel (9 p. 22).

«+ Telefonul nu suna daca apelantul si-a ascuns numarul: P Activati tonul de apel pentru apeluri anonime
(= p.23).

«+ Telefonul nu suna intr-o anumita perioada de timp: P Verificati controlul in functie de ord pentru apeluri
externe (9 p.23).

Nu exista un ton de apel/de apelare din reteaua liniei fixe.

«+ Cablul de telefon furnizat nu a fost utilizat sau a fost inlocuit cu un cablu nou cu conexiuni de pini
necorespunzitoare: » Varugam sa utilizati numai cablul de telefon furnizat sau sa verificati corectitudinea
conexiunilor de pini in momentul in care achizitionati cablul de la un distribuitor (9 p. 32).

Conexiunea se intrerupe intotdeauna dupa aproximativ 30 de secunde.

« S-aactivat sau s-a dezactivat un repetor (anterior Versiunii 2.0) (9 p. 20): » Opriti si reporniti receptorul
(= p.8).

Se aude un ton de eroare dupa mesajul de solicitare a codului PIN de sistem.

« Codul PIN de sistem pe care |-ati introdus este incorect: » Repetati procedura, resetati codul PIN de sistem
la 0000 daca este necesar (9 p. 24).

PIN de sistem uitat.

« P Resetati codul PIN de sistem la 0000 (= p. 24).

Interlocutorul nu va poate auzi.

+ Receptorul are volumul ,oprit”: P Reactivati microfonul (9 p.11).

Nu este afisat numarul apelantului.

- Identificarea liniei apelantului (CLI) nu este aprobata pentru apelant: » Apelantul trebuie sa ii solicite
operatorului de retea sd activeze Identificarea liniei apelantului (CLI).

« Prezentarea identificarii liniei apelantului (CLIP) nu este acceptata sau aprobata de catre operatorul de
retea: P Afisajul apelantului (CLIP) trebuie activat de catre operatorul de retea.

- Telefonul este conectat printr-o centrala sau printr-un router cu o centrald integrata (gateway) care nu
transmite toate informatiile:

P Resetati sistemul: Scoateti mufa de alimentare. Reintroduceti mufa si asteptati repornirea aparatului.
) Verificati setarile centralei si activati afisarea numarului de telefon, daca este cazul. Pentru a face acest

lucru, cautati termeni precum CLIP, identificarea liniei apelantului, identificarea numarului de telefon, ID
apelant etc. in ghidul de utilizare a sistemului sau intrebati producétorul acestuia.
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Ton de eroare cu intrari in tastatura.

«+ Actiune nereusita/valoare incorecta: P Repetati procedura ... Cititi ceea ce este afisat si consultati instruc-
tiunile de utilizare dacad este necesar.

Mesajele din casuta postala a retelei nu pot fi ascultate.

« Centrala telefonica este setata pentru modul de apelare prin impulsuri: » Setati centrala telefonica pe
modul de apelare prin tonuri (=9 p.21).

Licenta
Acest aparat este destinat pentru liniile analogice de telefonie in Romania.
Cerintele specifice tarilor au fost luate in considerare.

Prin prezenta, Gigaset Communications GmbH declara ca echipamentul radio tip Gigaset A540 este in confor-
mitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa web:
www.gigaset.com/docs.

Aceasta declaratie poate fi disponibild si in fisierele ,Declaratii internationale de conformitate” sau ,Declaratii
europene de conformitate”.

Prin urmare, consultati toate fisierele.

Limitarea raspunderii

Afisajul receptorului dvs. are o rezolutie de 128 x 160 de pixeli. Fiecare pixel consta in 3 subpixeli (rosu, verde,
albastru).

Se poate ca un pixel sa fie controlat incorect sau sa aiba o deviere de culoare.
Acest lucru este normal si nu trebuie sa solicitati garantie.

Urmatorul tabel prezintd numarul de erori de pixeli care pot aparea fara a conduce la solicitarea garantiei.

Descriere Numaér maxim de erori de pixeli permise
Subpixeli iluminati color 1
Subpixeli intunecati 1
Numér total de subpixeli color si intunecati 1

@ Semnele de uzurd de pe ecran si carcasa sunt excluse de la garantie.
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Garantie

3

Injniojepodw|
einjeuwss 15 pIdwpiS

IN|niojgzueA
einjeuwss 1§ pdwo}s

INTNYOLYHYNND elidwess einjeuwss

ljueseb e asepiooe ap uoo aidsep eju§ound jen| We |§ ugios equil| uy
alezin ap ajiunijonsul no eunaidwy ‘aseuotjouny ap a1ejs uj [nsnpoud Jwud wy

sesssseeesisss fnsnpoId

eiedwnd [N007
eiedwnd ejeq

: Jojesedwnd

JIINVYVO 30 LVOIdILY3D

(00°8T - 00°60 843! LUBUIA-IUN|) 0616402 TZ0 b+ /9L
:39seb19 113ud][d> Nd 13[4 dpP [NIDIAISS

‘00°81-00°60
|njeAsdaul Ul LIdUIA eued jun| dp 00T6°+0Z°TZ0 Nes 0009 +0Z 120 el
13euns eJey ulp 9.e309/023 ap 3(a3ound e| 81e031434a. [I3eWI0jUl NIIUS]

elueWOY ‘9Z£Z/-0¥ ‘T 103935 ‘13sa4nong ‘(¥3d34
ealipe|d) ¢ 32 ‘g "4u 19dwod alwiqg [np-9g :[edjud) dJIAI3S

TS ITLVOINNWOD3T3L IDINYISWOH

JOIAY3AS 3A FLVZRIOLNYV ILVLINN

bg cs hr hu ro sk sl sr

28



Recomandarea producatorului

“9DIAISS B)04IUN
plIdwbis/aWNN

1 8yos 9p IN
.z_nmzngn D 21N20Ju|
1 JU 92IAISS 9P DSI4
aljuDIOB palBunie.ld
S g 50 8] 8)U0SO(

1 }o9)ep Bl8Useq

“9DIAISS S04IUN
pjIdwpis/awnN

::.. S Slas B N

NN Qg 0 :INjnsnpold o alinooju|
ST 801N 185 B DS
: o1uDIOB DalBuN|aId
: alpiodal alauoseqg
1 JOdjep aleuosag
uopaid pjpg
S S R0 8 DIDQ

'92IAISS BJ0HUN
plIdwpis/aWNN

e SIS S AW DINOUWSS

e ol1as 8P N
1 Injnsnpoud o aaN2oju|
Ut IU 9DIAISS 9P DS
~lolupIob pasbuniaid
: alypIodal a1810s9Qq
R ot E=T =Y T o N=Tg]
: uopaid g
! 18lydeos1 pJPQg

“9DIAISS 9)D4IUN
plIdwpbis/awnN

I JUSI[D aawLd DINPUWSS
: "1 8Ues 9p "IN

NN Qg 7 @ INjnsnpold B alnooju|
e BDINISS B DSIY
ol upIob pasbunieid
"1 alypIodal aseuosaq
et 109)ep @1aU0saQ
1 uopald pypg
e S HBSE DIDQ

JIINVEVYO N] 3LVLNO3X3 ivyvday

“ejue)0 enueleb ap ajejosje Juns
nu Injniojewnsuod ajunjdaiqiueledwno elep e| s|igeleA IS ajezilenjoe ‘€00z/6vy
©aba7 IS 26/L.Z DO 9|Uepanaid No SJENWIOUOD Ul JUNS INjniojewnsuod ajumdaig

ninsnpoud 1iezuena eyep e| ajelaqie ‘[eulbuo ul eyeid ap

|MuBWINOOp IS anueleb ap [NJeslIe0 ap JoSul IS WNoaid ‘BIojSeoe EaIEdIUNWOD

nes )eAOBZap S1eIIN03S 3P S|LNPCO S1eo) No [nsnpoid ejuezeid e op enedliqo

aie |niojesedwno ‘enueseb op epeouad ul enjosje |nzed u|

‘lue G ap 8Jse Injnsnpoud e aezijin ep sipaw ejeing

"e}sa0€ ND eunaiduil S}eIAl| pJepuels

052008 IS INNsnpoud Iuesedwnd ejep e| ap Iue g ap 9)sa anueled ap epeolad

‘ajewso

| nzn e aieuun eo ainlede [o) 9010 Op SPSRA e
t10jeonpoud ap ajelAl| }s0) ne nu a1ed (a1emyos) swelboid

ISO|0} NES ILe|elsul B alewun €0 sjniede [9) 90UO p djBjd8)eQ  ©

ule sjeuLIou 9]

Joun

! EJEZII0)NESU BAIEPOISP AISN|OUI
{ Injnuoys|a} [e (ssemyos) [nweiboud ulp |99 Is uoys|e) ad suosul [99
‘anueseB op |NJeSIS0 Ul BSLIOSUI ININUOSI) BLISS JjUl BJUBPIOOUOJSU o

eunaidw jeziuiny (atemyos) Injnweiboid eidnse ajezuonesu

\nsnpoud m
ejejeidns aou0 ad apiyol| ap ejuszaid uud nes aiepixo ap awun uud nes
snpoud ad sjejejsul ejeazowin op Jopew JojaJaydNe ealeAloe uud JIpaaop
9)S9 JoBjU0D }saoe el (0}8 1zIoe ‘sjasdoA ‘Unign ‘juaAjos ‘ede) eunjeu
20U0 op no J0BJU0D 8p Buun ejuizaid nsnpoud 81ed Ul [NZED Ul e
+ Joyeonpoud ap ayeqoide
0S800€ B)[e NES lejuslllle 8p 8sINS ‘Iisjeq ap BalIsOjo) e
H jn ul 1vjuafiifau nes Jojuadwaiul
‘IOJIeIqIA  ‘IOJ9}JUSPIOOe ‘Blnpled op 8sIns e lueundxe  ‘IojUN)IAC|
ojesolep Jojesnposd oje sonseld IS 9OlUBDOW ‘BOILIS) LEIOUSIOP e
‘elUBWIOY UIP 991Uy} JO[apIEpUE)S
UIABAUOD 90 IIPUOO Ul Nes |nsnposd 8)Sajosul 8O EeNejusWNIop Ul
anzenaid assuenul IS 81eziRn ‘sunyouny ul sieund ‘asejejsul ‘alensed
‘Hodsuel; ‘ale|ndiuew ap 0|

ajeo jedep

‘asensed .toam:m: ‘ase|ndiuvew w_u 10

“£002/6v €965 UIP || 'HE WIOJU0D ‘Ije)uwIojuoo esdi njniojezuen

JeWeal B |NIOJWNSUCO 91ed B| BJEp B| 9p 9dNsUepusled |z G| Isedep
ajeod nu 8jejILLIOjUOD B INjnsnpo.d & a1sonpe ap [NusuLB | "€00Z/6r eaba up
L1 "Me a|uepanald Nd SJeLLIOU0D Ul ‘@1iNoojul Nes alesedas uud S)ejuIojuod e
ninsnpoud eaJeonpe ezeajueleb os | nzeo uj
ninsnpoud Jo| sound | jen| e |niojeledwng
‘euewos equi Ul ninenuew  ejuelsixe  Aisnjoul  Injnsnpoid
|e SJEJAl| BP [NJEJUSAUI JEOLLIOA B [niojesedwny “aJeziin 8p [Npow jedljdxe e-s
I Is Injnsnpoud e aseojezundsalod ealeuonoun) ejeqoid )soj e-l Injniojesedwn)
Leledwino ejep e| 81e0BIA Ul }SBUBWOI 191je[sIB8] WIOJU0d EPIODE 8S BlUBIED

IFLINVEVO V 3¥VA¥00V 3d IILIGNOD

K
N3

29

bg cs hr hu ro sk sl sr



Recomandarea producatorului

Mediu inconjurator

Declaratia noastra de mediu

La Gigaset Communications GmbH suntem constienti de responsabilitatea sociald pe care o detinem. De
aceea, zilnic facem pasi pentru a crea o lume mai buna. In toate ramurile afacerii noastre - de la planificarea
produsului si productie pana la vanzari si eliminarea deseurilor - urmarea constiintei noastre ecologice in tot
ceea ce facem are o importanta majora.

Cititi mai multe despre produsele si procesele ecologice pe internet la www.gigaset.com.

Sistem de management de mediu
Gigaset Communications GmbH este certificata conform standardelor internationale ISO 14001 si

@ 150 9001.
1SO 14001 (Mediu): certificatd din septembrie 2007 prin TUV SUD Management Service GmbH.
1SO 9001 (Calitate): certificatd din 17.02.1994 prin TUV SUD Management Service GmbH.

Depozitarea aparatelor uzate

Nu aruncati acumulatorii uzati impreuna cu deseurile menajere. Respectati legislatia referitoare la depozitarea
materialelor electrice si electrotehnice uzate. Aflati detalii despre aceste reglementari la autoritatile locale sau
de la reprezentantul legal, de unde ati achizitionat produsul.

Toate echipamentele electrice si electronice trebuie depozitate separat de fluxul deseurilor menajere, in cen-
tre speciale de colectare, desemnate de cdtre autoritatile locale.

Daca pe un anumit produs este inscriptionata emblema unui tomberon intretdiat, inseamna ca
E produsul respectiv intrd sub incidenta Directivei Europene 2012/19/UE.

mmm | Depozitarea adecvatd si colectarea aparatului dvs. invechit contribuie la protejarea mediului incon-
jurdtor si a sdnatatii publice si sunt conditii de baza ale reciclarii echipamentelor electrice si elec-
tronice uzate. Pentru informatii suplimentare privind depozitarea echipamentelor electrice si electronice
uzate, vd rugam sd contactati autoritatile locale, centrul de colectare a unor astfel de aparate sau reprezentan-
tul de vanzari de la care ati achizitionat aparatul.
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Anexa

Ingrijire

Stergeti dispozitivul cu o laveta umeda sau cu o laveta antistatica. Nu utilizati solventi sau lavete din microfi-
bra.

Nu folositi niciodata o laveta uscata; poate genera sarcini electrostatice.

Tn cazurirare, contactul cu substantele chimice poate provoca modificarea aspectului exterior al dispozitivului.
Din cauza diversitatii mari de produse chimice disponibile pe piata, nu a fost posibila testarea tuturor substan-
telor.

Deteriordrile finisajelor deosebit de lucioase se pot indepdrta cu grija folosind solutii de slefuire pentru ecranul
telefoanelor mobile.

Contactul cu lichide A

Daca aparatul intra in contact cu un lichid:

1. Deconectati cablul de alimentare.

2. Scoateti acumulatorii si lasati deschis compartimentul acumulatorilor.

3. Asteptati pana cand lichidul se scurge din dispozitiv.

4. Stergeti toate componentele pana se usuca.

5. Asezati dispozitivul intr-un loc uscat si cald timp de cel putin 72 de ore (nu utilizati un cuptor cu microun-
de, un cuptor etc.) lasand deschis compartimentul acumulatorilor si cu tastatura in jos (daca este cazul).

6. Nu porniti aparatul pand cand nu este complet uscat.

Cand va fi uscat complet, in mod normal, il veti putea utiliza din nou.

Date tehnice

Acumulatori

Tehnologie: 2 x AAA NiMH
Tensiune: 1,2V
Capacitate: 400 mAh

Duratele de functionare/incércare ale receptorului

Durata de functionare a telefonului depinde de capacitatea si de vechimea acumulatorului si de modul in care
acesta este utilizat. (Toate valorile reprezinta duratele maxime posibile).

Durata de ramanere ,in asteptare” (ore)* 200*/110 **
Durata de convorbire (ore) 18

Durata de utilizare pentru 1,5 ore de apeluri pe zi (ore) * 90*/65**
Durata de incarcare in baza (ore) 4

Durata de incarcare in suportul incarcator (ore) 4

*

Fara radiatii dezactivat, fara iluminarea afisajului in modul in asteptare

**  Fara radiatii activat, fara iluminarea afisajului in modul in asteptare”
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Consumul de energie al bazei

In modul in asteptare

« Receptor in suportul incarcator aprox.0,6 W
« Receptor in afara suportului incarcator aprox. 0,55 W
In timpul unui apel aprox. 0,65 W
Specificatii generale

Standard DECT Acceptat
Standard GAP Acceptat

Numér de canale

60 de canale duplex

Banda de frecventa radio

1880-1900 MHz

Metoda duplex Multiplexare in unitati de timp, durata cadre 10 ms
Frecventa de repetare a impulsului de transmisie | 100 Hz

Durata impulsului de transmisie 370 ps

Interval intre canale 1728 kHz

Rata de biti 1.152 kbit/s

Modulatie GFSK

Cod de limba 32 kbit/s

Putere de transmisie

putere medie pe canal 10 mW, putere puls 250 mW

Raza de actiune

Pana la 50 m in cladiri, pana la 300 m in spatiu deschis

Alimentarea bazei

230V ~/50Hz

Conditii de mediu pentru functionare

+5°C la +45°C, 20% la 75% umiditate relativa

Modul de apelare

DTMF (apelare prin tonuri)/PD (apelare prin impulsuri)

Conexiunile de pini ale mufei telefonului

3 — 4 -
1 neutilizat
2 ———llpP=—>5 2 neutilizat
1 6 3a
}‘ 1Ly b
\ 5 neutilizat
jﬁj/ 6 neutilizat

32
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Diagrama caracterelor

Caractere standard Ix | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x |10x | 11x | 12x | 13x | 14x | 15x
Apasati tasta relevants de TIE|s ¥ =
cate ori trebuie. al|b|lc|2|a|alalala|c
d|e | f |3 |&]|é|e|eé
g|h il 4|0 i i i
j k | 5
m|n|o|6|6|A|6|0|06]0d
plaglr|s|7|8
tlu|v|8|U|u|lulaqd
wix|yl|lz|9|y]|yl|le|o|a
o REEARREEEE s il T2
L/l (l)l<|l=|>|%
tle|\]&ls
1) Spatiu
Europa Centrala I | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x | 10x | 11x | 12x | 13x
Apasati tasta relevanta de s |=
cate ori trebuie. al|b|lc|2|a|a|alalc¢]|cg
d|e|f |3 |e|&]|¢é
glh|i|ali]i
Pl ks
m|n|o|[6 | n|6|06|6]6
plagl|r|s|7]|B|S
tlu|v|[8|G|alu
wi x|y |lz|9|y|lz]|z
o BREEEREEE R
* 1/ ( ) | <1 =|>|%
#|l@ |\ | &[S
1) Spatiu
Chirilic pentru I | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x | 7x | 8x | 9x | 10x | 11x | 12x | 13x
Bulgaria si Serbia 1]
Apasati tasta relevanta de a|6 |8 |r|2|a|b|c
cate ori trebuie. alph|¢lelx|3][s][3]d|elf
nj K|n|m|4|g|h i
M| H|®B|O]|S5]] k |
niplc|6|m|n|o
T R k|y|od|x|7|p|lagl|lr]s
Uy ly|w| w|[v|8|t|ul|v
blwo|a|l9|w|x|y]|z
R NEEEREEE T
L) <l =]>%
tle & s
1) Spatiu
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Pictograme afisaj
Urmatoarele pictograme sunt afisate in functie de setarile si de modurile de functionare ale telefonului.

Pictograme in bara de stare

Pictograma Semnificatie Pictograma Semnificatie
Puterea semnalului )S Ton de apel dezactivat
(Fara radiatii estedezactivat) -
1% la 100% Blocare tastatura activata
ot 1% ° or
'\i) Nu exista conexiune cu baza D | Nivelul de incarcare a acumulatorului:
a ncarcat sub 11% pana la peste 66%
@ Fara radiatii este activat. -:
C] lumineazi intermitent:acumulatori aproape
descarcati
(timp de convorbire rdmas aproximativ
5 minute)

;G a Acumulatorul se incarca
Starea curenta de incarcare:

Vil de la 0% la 100%

Pictograme afisaj pentru semnalare ...

Pictograma Semnificatie Pictograma Semnificatie

()))} Stabilirea unui apel (apel efectuat) (( ‘ )) Apel extern
(& ,) Conexiunestabilita ((f@)) Peelintem
{xJ Nicio conexiune stabilita/conexiune (( 6 )) Apel de alarma

terminatd

Alte pictograme pe afisaj

Pictograma Semnificatie Pictograma Semnificatie

-i Informatii \/ Actiune finalizata
? Mesaj (de securitate) x Actiune nereusita
@ Va rugam asteptati...
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Index
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Activarea/dezactivarea LED-ului de mesaj . . . . . 13
Activarea/Dezactivarea microfonului
(receptorului) v oo oo viiiiiiiin, 1

Acumulator

introducere. . vovvviii it e

fncdrcare . ..vvvvivvinnnnns

starefncarcare. .. .vvvvivnn
Adaptor de alimentare
Afisaj

activarea/dezactivarea mesajuluinou...... 13

schimbarea limbii afisajului . ....ovvuvnn 7

5 o - 4
Afisare

mesaj din casuta postald deretea...... 12,13

numar (CLI/CLIP) o oo v v ee i 10

SCIEENSAVEN. v v vt va e ennennannnnn 22
Afisaj

schemadeculori.....ovvviiniinnnnns 22
Agenda telefonica

copierea numaruluidintext............. 16

salvareauneiintrari........oovvvuvinns 15

trimitere catrereceptor ... vv i 16

trimiterea intrdrii/listei catre receptor . ... .. 16
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